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BOSCH

1 Vysvétleni symbolii a bezpec¢nostni pokyny

1.1  Pouzité symboly

Vystrazné pokyny

Signalni vyrazy oznacuji druh a zavaznost nasledkd, které mohou nastat,
nebudou-li dodrZena opatfeni k odvraceni nebezpeci.

Nasledujici signalni vyrazy jsou definovany a mohou byt pouzity v této
dokumentaci:

A\ NEBEZPEC

NEBEZPECi znamend, 7e dojde k t&zkym aZ Zivot ohroZujicim Gjmam na
zdravi osob.

A VAROVANI

VAROVANI znamena, ze mize dojit k t&Zkym a Zivot ohrozujicim tjmam
na zdravi osob.

& UPOZORNENI

UPOZORNENI znamend, 7e miize dojit k lehkym aZ stiedné tézkym
(jmam na zdravi osob.

OZNAMENI

0ZNAMENI znamena, 7e miize dojit k materialnim $kodam.

DiileZité informace

]

Dilezité informace neobsahujici ohroZeni ¢lovéka nebo materialnich
hodnot jsou oznaceny zobrazenym informacnim symbolem.

Dalsi symboly
Symbol \Vyznam
> pozadovany tikon
> odkaz na jiné misto v dokumentu
. vycet/polozka seznamu
- vycet/polozka seznamu (2. rovina)
Tab. 1

1.2  Vseobecné bezpecnostni pokyny

A\ Pokyny pro cilovou skupinu

Tento navod k instalaci je ur¢en odbornikdim pracujicim v oblasti

plynovych a vodovodnich instalaci, techniky vytapéni a elektrotechniky.

Pokyny ve vSech navodech museji byt dodrzeny. Jejich nerespektovani

muZe vést k materialnim Skodam, poskozeni zdravi osob nebo dokonce

k ohroZeni jejich Zivota.

» Navody k instalaci, servisu a uvedeni do provozu (zdroji tepla,
regulatord vytapéni, cerpadel atd.) si pfectéte pred instalaci.

> Ridte se bezpetnostnimi a vystraznymi pokyny.

» Dodrzujte narodni a mistni predpisy, technicka pravidla a smérnice.

» O provedenych pracich ved'te dokumentaci.

A\ Montaz

» NepouZzivejte oteviené expanzni nadoby.

» Nezavirejte pojistné ventily.

Pfi pajeni a svafovani hrozi nebezpedi vzniku pozaru!
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Vysvétleni symbolG a bezpeénostni pokyny

A\ Prace na elektrické instalaci
Prace na elektroinstalaci sméji provadét pouze elektrikari.

Pred zapocetim praci na elektrické instalaci:

» Odpojte (kompletné) sitové napéti a zajistéte proti opétovnému
zapnuti.

» Zkontrolujte, zda neni zafizeni pod napétim.

» Nez se dotknete ¢asti pod napétim: pockejte alespori 5 minut, aby se
kondenzatory vybily.

» Ridte se té7 elektrickymi schématy zapojeni dal$ich komponent
systému.

/\ Nebezpe¢i opareni

Pfi teplotach nad 60 °C v okruhu teplé vody a cirkulace hrozi nebezpeci
opareni.

Pro zamezeni opareni:

» Nakazdém odbérném misté teplé vody nainstalujte sméSovaci
baterii.

A\ Zavapnéni a koroze
» Pro zamezeni zavapnéni a koroze:
- Dodrzujte smérnici VDI 2035 (Zamezeni vzniku $kod
v teplovodnich topnych soustavach),
- DIN 1988-200 (Instalace pro pitnou vodu) a
- pokyny v tomto navodu.

A\ Servisni prohlidky a iidrzba

Pravidelné servisni prohlidky a idrzba jsou predpokladem bezpeéného
a ekologického provozu topného systému.

Doporucujeme uzavfit s autorizovanou odbornou firmou smlouvu o
provadéni ro¢ni servisni prohlidky a Udrzby podle aktualni potfeby.

» Praci svérte pouze opravnéné odborné firmé.

» Zjisténé zavady nechte neprodlené odstranit.

A\ Piedani provozovateli

Pfi predani poucte provozovatele o obsluze a provoznich podminkach

otopné soustavy.

> Vysvétlete obsluhu - pritom zdiraznéte zejména bezpecnostni
aspekty.

» Upozornéte predevsim na tyto skutecnosti:

- Prestavbu nebo opravy sméji provadét pouze autorizované
odborné firmy.

- Pro bezpecny a ekologicky nezavadny provoz jsou nezbytné
servisni prohlidky minimalné jednou ro¢né a také Cisténi a idrzba
podle potreby.

- Zdrojtepla se smi pouzivat pouze s namontovanymi a uzavienymi
kryty.

» Upozornéte na mozné nasledky (poskozeni osob az ohroZeni Zivota a
materialni $kody) neprovadénych nebo nespravné provadénych
servisnich prohlidek, ¢iSténi a praci adrzby.

» Predejte provozovateli navody k instalaci a obsluze k uschovani.



Informace pro provozovatele

2 Informace pro provozovatele

A\K této kapitole

Tato kapitola a kapitoly "Odstaveni z provozu" a "Prohlaseni o ochrané
(dajd" obsahuji dilezité informace a pokyny pro provozovatele systému.
VSechny ostatni kapitoly jsou urceny vyhradné odbornikim pracujicim
v oboru instalaci vodovodnich rozvod, vytapéni a elektrotechniky.

A\ Bezpeénostni pokyny
Dodrzeny musi byt nasledujici pokyny. Jejich nerespektovani mize vést
k materialnim Skodam, po$kozeni zdravi osob nebo dokonce k ohrozeni
jejich Zivota.
» Stanice, pfipojovaci technika a potrubi se mohou
zahrat na velmi vysokou teplotu. Proto hrozi
nebezpeci popaleni o tyto dily. Zejména k témto
dilim nepoustéjte malé déti .
» Nechte systém kazdorocné zkontrolovat.
» Montaz, tdrzbu, prestavbu i opravy svéite pouze autorizované
odborné firmé.
» Stanice neobsahuje zadné ovladaci prvky pro provozovatele.
> K regulatoru je pfilozen navod k obsluze pro provozovatele. Ridte se
i pokyny uvedenymi v tomto navodu!
» Navody k instalaci uschovejte.

3 Udaje o vyrobku

Stanice pro pfipravu teplé vody (pritokovy ohfivac pitné vody) FF20 je
dale kratce oznacovana jako stanice pro pfipravu teplé vody. Pojem
primarni znamena otopny okruh, pojem sekundarni znamena okruh
pitné vody.

3.1  Rozsah dodavky
» Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky neposkozeny a kompletni.
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0Obr. 1  Rozsah doddvky stanice pro pfipravu teplé vody

[1]  Stanice pro pfipravu teplé vody

[2]  Upevnovaci material

[3] Navod kinstalaci a idrzbé

[4]  Drobné soudasti pro modul MS100

3.2

Piehled vyrobku

0010012120-002

1.

Obr. 2 Stanice pro pfipravu teplé vody bez predni tepelné izolace, bez

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8l

[9]

modulu

Pripojka: z akumulaéniho zasobniku (vystup)

Pripojka: studena voda

Pripojka: tepla voda

Pripojka: pritokové cidlo

Pripojka: k akumulacnimu zasobniku (vratné potrubi)
Cidlo teploty teplé vody, NTC12K

Typovy Stitek

Primarni ¢erpadlo a klapka proti samotizné cirkulaci (pod
cerpadlem)

Cidlo teploty na vystupu (nad ¢erpadlem), NTC12K

[10] Vyménik tepla
[11] T-kus pro cirkulaéni vétev
[12] Rukojet pro kulové kohouty

il

Pripojky [2] a [3] musi byt béhem provozu oteviené. Proto jsou kulové
kohouty zajistény lakem proti otaceni.

]

Krytky na pripojkach demontuijte az tésné pred pfipojenim potrubi.
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3.3  Typovy stitek
Typovy Stitek obsahuje udaje o vykonu, data o registraci a vyrobni ¢islo
vyrobku. Umisténi najdete v prehledu vyrobku.

3.4  Systémova hydraulika

i
-1 i T
SSREOMT, = LK

0010012120-002

0Obr. 3  Priklad: Vyrez systému se stanici pro pripravu teplé vody (zde:
se solarnim okruhem a staciondrnim kotlem); schematické
zndzornenf

[1] Ridici jednotka (pfislusenstvi)

[2] Stanice pro pfipravu teplé vody

[3] Akumulacnizasobnik

[4] Cirkulacni ¢erpadlo (pfislusenstvi)

[5] Sadasmésovaciho ventilu (prislusenstvi)

0010012717-002

Obr. 4  Priklad: Vyrez systému se stanici pro pfipravu teplé vody (zde:
se soldrnim okruhem a tepelnym Cerpadlem); schematické
zndzorneni

]

Pfi cirkulacnim provozu se zvySuje teplota vratné vody. Aby ztistalo
zachovano teplotni vrstveni v zasobniku, doporucuje se pouziti
zasobniku s teplotné citlivym napajenim vratného potrubi v kombinaci
se solarnim zafizenim nebo tepelnym ¢erpadlem. Je-li k dispozici
cirkulace s dlouhymi provoznimi dobami, mél by byt ve vratném potrubi
k zasobniku nainstalovan 3cestny prepinaci ventil s regulaci teplotniho
spadu.
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3.5  PrisluSenstvi a dodatecné potiebné pomocné

prostredky

Uplny prehled veskerého dostupného prislusenstvi najdete v nasem
kompletnim katalogu.

Vedle bézného naradi budete pro montaz potrebovat nastavec
nastréného klice (13 mm) s prodlouzenim o délce 150 mm.

3.6  Technické udaje

T ednotia 20—

Prenaseny vykon ve vypoctovém bodu, kW 66
primarni 60 °C / 28 °C, sekundarni

45°C/10°C

Maximalné dovolena provozni teplota °C

(Tmax)

primarni: 95
sekundarni: 80
Maximalné dovoleny provozni tlak (ppay) bar

primarni: 3
sekundarni: 10
Minimalni pritok (sekundarni) [/min 2
Maximalni pritok (sekundarni) [/min 30
Mnozstvi vody pfi 45 °C, akumulacni [/min 27
zasobnik 60 °C

Mnozstvi vody pfi 60 °C, akumulacni [/min 20
zasobnik 70°C

Primarni pritok (60 °C / 28 °C) [/min 29,5
sekundarni priitok (10 °C/45 °C) 27
Primarni pritok (70°C / 34 °C) [/min 26,6
sekundarni pritok (10°C/60 °C) 20
Hmotnost (m) kg 10
Elektrické napajeni (Net) 230VAC, 50 Hz
Prikon v provozu, index energetické W 3-76
ti¢innosti primarniho ¢erpadla EEI< 0,2
Max. pfikon primarniho Cerpadla A 0,7
Prikon v provozu, cirkulaéni ¢erpadlo W 4-27
(prislusenstvi)

Cislo NL pode DIN 4708 (v zavislosti na 4,6
pohotovostnim objemu a vykonu kotle)

Pripojky stanice pro pfipravu teplé vody DN 20 (G%)
Tab. 2



Udaje o vyrobku

Rozméry (B x H xT)
Maximalni priifez vodice
» Pripojovaci svorka 230 V

« Pripojovaci svorka pro malé napéti

Jmenovita napéti
Sbérnice

Sitové napéti modulu
Ridici jednotka

« Cerpadlaasmésovace

Pojistka

Shérnicové (BUS) rozhrani

Prikon - standby

Max. odevzdavany vykon
na kazdou pfipojku (PS1)

na kazdou pfipojku (VS1, PS2,

PS3)

pripustna teplota okolniho
prostredi

Kryti

Trida ochrany
Ident. ¢.

Tab. 3

151 x 184 x 61 mm

2,5 mm?
1,5 mm?

« 15V DC (chranéno proti
zameéné polarity)

« 230VAC,50Hz

« 15V DC (chranéno proti
zaméné polarity)

+ 230VAC,50Hz

230V, 5AT

EMS plus

<1W

« 400 W (energeticky
Usporna ¢erpadla povolena;
max. 40 A/us)

« 400 W (energeticky
Usporna ¢erpadla povolena;
max. 40 A/us)

0...60°C

P44
I
- Typovy Stitek

ﬂ----

36005 | 30 | 9794
10 22782 40 6658
20 14785 = 50 | 4612
25 11991 60 3246

Tab. 4

70 1094
80 1705 100 950
85 = 1465

90 1263

Nameérené hodnoty cidel teploty
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0Obr. 5  Zbytkovd dopravni vyska primarniho Cerpadla
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H [mbar]
800
600 /,
400 /
200 //
/
0
0 10 20 30
V [I/min] 0010014207-001
Obr. 6  Tlakova ztrdta na sekundarni strane
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300
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\
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\ \
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‘.
100 —]
\ m
50 \m\ N
\
0
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0010012124-02

[4-7] = stupné Cerpadla

Obr. 7 Krivka cirkulacniho Cerpadla v cirkulacni vétvi (pfisluSenstvi),

59 65‘ ‘ 140 485557
HE FHH
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. 230 |85
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= 3 > 200
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| e 360 R
)
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A
PLECN 5 8
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< 275 o [\
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/

Obr.8 Rozméry (vmm)
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3.7 Pouziti v souladu se stanovenym ticelem

» PouZivejte stanici pro pfipravu teplé vody pouze k ohfevu pitné vody.

» Provozuijte stanici pro pfipravu teplé vody s priitokem
(sekundarnim) maximalné 30 I/min.

» Chranite stanici pro pripravu teplé vody pred mrazem.

» Nemontujte stanici pro pfipravu teplé vody v prostredi s obsahem
¢pavku nebo chloru.

3.8  Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek vyhovuje svou konstrukci a provoznimi vlastnostmi
prislusnym evropskym smérnicim i dopliujicim narodnim pozadavk(im.
Tato shoda byla prokazana udélenim znacky CE.

Prohlaseni o shodé vyrobku si mlZete vyzadat. PouZijte k tomu adresu
uvedenou na zadni strané tohoto navodu.

4 Predpisy

» Vénujte pozornost zménam v predpisech nebo doplikim. Tyto
predpisy jsou rovnéz platné v okamziku instalace.

» Pii montazi a provozu systému dodrZujte mistni normy a smérnice
pfislusné zeme.

Technicka pravidla platna v Némecku

+ GEG (Zakon o energii budov)

+ Normy DIN, Beuth-Verlag GmbH - Burggrafenstr. 6, 10787 Berlin

- DINEN 806 (Technické predpisy pro instalace pitné vody)

- DINEN 1717 (Ochrana pitné vody proti znecisténi v instalacich
pitné vody a vSeobecné pozadavky na zafizeni pro ochranu proti
znecisténi pitné vody zpétnym nasatim vody)

- DIN 1988 (¢ast 100-300), TRWI (Technicka pravidla pro
instalace pitné vody)

- DIN 4708 (Centralni zarizeni pro ohiev teplé vody)

- DIN 4753 (Ohrivace vody a zarizeni pro ohrev vody pro pitnou a
otopnou vodu)

+ DVGW, Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft, Gas- und Wasser

GmbH, Josef-Wirmer-Str. 1-3, 53123 Berlin

- Pracovni navod W 551 (Zarizeni pro ohfev a rozvod pitné vody;
Technicka opatfeni pro zabranéni narlistu legionarské nemoci;
Planovani, vystavba, provoz a sanace instalaci pitné vody)

- Pracovni navod W 553 (Dimenzovani cirkulacnich systém( v
Ustrednich zafizenich pro ohrev teplé vody)

« Predpisy VDE

+ Vyhlaska o nakladech na vytapéni 2013: Planovani kalorimetr(i
pro samostatnou registraci mnozstvi tepla pro ohrev teplé vody.

+ Vyhlagka o pitné vodé 2011: Planovani mist pro odbér vzorki za
i¢elem ovéreni pritomnosti bakterii legionella v okruhu pitné vody.

Dodrzujte mezni hodnoty pro jakost vody.
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Predpisy

5 Montaz

5.1  Dodrzovani vseobecnych pokynii

» Pfimontazi potrubi zajistéte pripojky stanice pro pfipravu teplé vody
proti otoceni.

» Pokud je soucasti budovy cirkulacni ¢erpadlo, pfipojte je k modulu
MS100. Respektujte maximalni spinany proud modulu (1,1 A).

Dodatecné potiebné dily

» Primarni otopny okruh s expanzni nadobou a pojistnym ventilem
zajistéte podle DIN EN 12828.

> Zajistéte odvzdusnéni akumulacniho zasobniku a potrubi
z akumulacniho zasobniku do stanice pro pfipravu teplé vody.

» K méreni mnozstvi tepla spotfebovaného na pfipravu teplé vody
pouzijte kalorimetr (Vyhlaska o nakladech na vytapéni).

> Zajistéte, aby v liseku zasobovani vodou byla k dispozici vhodna
odbérni mista (Vyhlaska o pitné vodé).

Potrubi

» Potrubi navrhnéte pomoci vypoctu potrubni sité.

» V8echna potrubi a pfipojky musi byt nainstalovany bez pnuti.

Abyste zabranili rozdilim elektrickych potencialli, uzemnéte trubku

vystupu a vratné vody:

» Vsystému pfipevnéte vZdy jeden uzemnovaci tfrmen na trubku
vystupu a vratné vody.

» Uzemnovaci tfmeny pfipojte pomoci kabelu NYM pro vyrovnani
potencialti (minimalné 6 mm?) nalidtu pro vyrovnani potencialli
budovy.

» Po uzemnéni proved'te zkousku ochranného vodice.

Jakost vody a vymeénik tepla
» Dodrzujte mezni hodnoty aktualni vyhlasky o pitné vodé.

Abyste minimalizovali zavapnéni vyméniku tepla, doporucujeme vam jiz
od tvrdosti vody 14° dH namontovat zafizeni na Upravu vody.

Také sméSovac na primarni strané snizuje od tvrdosti vody 14° dH
prostrednictvim snizeni teploty na vystupu nebezpeci zavapnéni.

T Sednotka— Hodota—

Celkova tvrdost °dH 4-8,5
pH 7,0-7,41
7,4-9,0
Sirany mg/l <70
Zsaditost HCO3 mg/! 70-300
HCO3/S0,4% mg/| >1
Elektricka vodivost mS/cm 10-500
Volny chlor Cl, mg/l <1
Sirovodik H,S mg/| <0,05
Volny (agresivni) oxid uhli¢ity CO, mg/l <5
Dusi¢nan NO3 mg/! <100
Mangan Mn mg/| <0,1

1) Je-lihodnotaTOC < 1,5 mg/I

Tab. 5  Vhodnost vyméniku tepla



Montaz

5.2  Upevnéni stanice pro piipravu teplé vody na sténu

OZNAMENI

Moznost poskozeni zafizeni v disledku pouziti nevhodnych

hmozdinek.

» Pouzivejte hmozdinky, které jsou vhodné pro material stény. Dodané
hmozZdinky jsou vhodné pro beton a zdivo z pInych cihel.

v

Zkontrolujte nosnost stény s ohledem na montaz stanice pro pfipravu
teplé vody.
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Respektujte rozméry stanice a minimalni vzdalenost od stény
(Technické udaje).

Vyvrtejte otvory podle velikosti hmoZzdinek a zastréte hmoZzdinky.
ZasSroubujte kombinované Srouby a nasuiite stanici pro pfipravu
teplé vody na kombinované Srouby.

Vyrovnejte stanici pro pfipravu teplé vody a upevnéte ji pomoci
matice a podlozky.

vy

v

17 80-90
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6720809213.14-1.ST

Obr. 9  Montdz stanice pro pfipravu teplé vody na sténu

BOSCH

5.3  Montaz stanice pro pripravu teplé vody na zasobnik
Toto pfisluSenstvi je vhodné pro zasobnik popsany v tomto navodu.

]

Pred instalaci izolace zasobniku namontujte konektory a ¢idla teploty!

6720820267.02-1.ST

Obr. 10 Rozsah doddvky pripojovaci sady zasobniku

[1]  Kratkeé pripojovaci potrubi v¢. izolace (1x)
[2] Lisovaci spojka rovna, pouze u S79 (1x)

[3] Distancnivlozka 20 mm (1x)

[4]  Plechovy drzak (1x)

[5]  Zamkovy Sroub 10x 80 (1x)

[6] Ploché tésnéni 17 x 24 (3x)

[7]  Konektor pro zasobnik, 2dilny plus tésnéni (2x)
[8] Konektor pro zasobnik, 1dilny (1x)

[9] Rohové $roubeni se svéracim krouzkem (1x)
[10] Dlouhé pripojovaci potrubi vé. izolace (1x)
[11] Distancniplech (1x)

» Vsechny konektory utésnéte teflonovou paskou a nasroubujte na
zasobnik.
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6720809213.25-2.ST

Obr. 11 Nasroubovani konektor(i

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)
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» Namontuijte izolaci zasobniku (= navod k zasobniku).

Pouze u zasobniki o velikosti 750 1/9901/10001/1300 | s izolaci
o tloustce 85 mm:

1. Zasunte do distan¢niho plechu plechovy drzéak.

2. Plechovy drzak s distanénim plechem rukou nasroubujte na stanici
pro pfipravu teplé vody.

6720820267.01-1.ST

Obr. 12 Montaz distan¢niho plechu (v pripadé potieby)

1. NaSroubujte plechovy drZzak rukou na stanici pro pfipravu teplé vody.

2. Zavéste stanici pro pfipravu teplé vody s plechovym drzakem na
horni hrdlo.

6720809213.26-1.ST

Obr. 13 Montdz plechového drZaku

» Ujistéte se, Ze je plechovy drzak umistén v drazce pfislusnych hrdel

(Sipky).
» Vyrovnejte stanici pro pfipravu teplé vody do roviny a utahnéte
matice.

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)

Montaz

]

Pokud se montuje sada smésovaciho ventilu (prislusenstvi), je pfilozeno
vhodné kratké pripojovaci potrubi.

» Namontujte kratké pripojovaci potrubi s tésnénimi.

Obr. 14 Montdz kratkého pripojovaciho potrubi

Montaz dlouhého pripojovaciho potrubi z prisluSenstvi SZ8

» Abyste dlouhé pfipojovaci potrubi vyrovnali do roviny, v pfipadé
potreby:
- Namontujte distancni viozku 20 mm a utésnéte ji teflonovou

paskou [3].

- Dole zkratte dlouhé pripojovaci potrubi podle potieby [2].

» Namontujte dlouhé pfipojovaci potrubi s tésnénimi na stanici [1].

» Konektor dole utésnéte teflonovou paskou.

» Nasroubuijte Ghlovou lisovaci spojku na konektor nebo na distanc¢ni
vlozku [4].

» Nasadte dlouhé pfipojovaci potrubi do thlové lisovaci spojky a
priSroubuijte [5].

22,27,30

0

6720809213.28-1.ST

Obr. 15 Montaz dlouhého pripojovaciho potrubi pfislusenstvi SZ8




Montaz

Montaz dlouhého pripojovaciho potrubi z pfislusenstvi SZ9

» Abyste dlouhé pfipojovaci potrubi vyrovnali do roviny, v pfipadé

potreby:

- Dole a nahore zkratte dlouhé pfipojovaci potrubi podle potfeby
[2].

- Namontujte distan¢ni viozku 20 mm a utésnéte ji teflonovou
paskou [3].

Namontujte lisovaci spojku (rovnou) s tésnénimi na stanici [1].

Konektor dole utésnéte teflonovou paskou.

Nasroubujte dhlovou lisovaci spojku na konektor nebo na distanéni
vlozku [4].

Nasad'te dlouhé pfipojovaci potrubi do thlové lisovaci spojky a
prisroubuijte [5].

» Zasobnik s jednofadym usporadanim pripojek zasobniku: Otocte
dlouhé pripojovaci potrubi doleva a pouzijte distancni viozku 20 mm
[3]. Montaz provedte podle popisu vyse.

vvyywvyy

v

Nasad'te dlouhé pfipojovaci potrubi do lisovaci spojky a pfisroubujte.

22,27,30
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Obr. 16 Montdz dlouhého pripojovaciho potrubi prislusenstvi SZ9

10

BOSCH

5.4  Montaz sady smésovaciho ventilu (pFislusenstvi)
Aby byla zaru€ena konstantni vystupni teplota teplé vody a sniZilo se
riziko zavapnéni, namontujte pfi nasledujicich podminkach smésovaci
ventil:

Teplota zasobniku je vy$sinez 75°Ca

na spotfebici je odebirano méné nez 6 I/min teplé vody (45 °C).
Nasledujici obrazky pro tuto kapitolu jsou zobrazeny bez izolace potrubi.

@=-®__\

0010012361-001

Obr. 17 Rozsah dodavky sady smésovaciho ventilu

[1] Pripojovaci potrubi

[2] Kratkeé pripojovaci potrubi pravé

[3] Termostaticky sméSovaci ventil

[4] Tésnéni1"(3x)

[5] Kratkeé pripojovaci potrubi levé

[6] Tésnéni% (2x)

[7]  T-kus se svéracim krouzkem

[8]  Sroubenisintegrovanou klapkou proti samotizné cirkulaci

» Nahore adole nazadnim dilu tepelné izolace vyfiznéte priichodky pro
vratné potrubi.

0010012362-001

Obr. 18 Vyriznuti priichodek na prohlubnich

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)



BOSCH Montaz

Respektujte smér proudéni a montazni polohu ventilu. 5.5  Montaz cirkulacni vétve (pFislusenstvi)

» Nasroubuijte pripojovaci potrubi s tésnénimi na ventil a na zasobnik. " .
OZNAMENI

Poskozeni ¢erpadla v dusledku zneéisténého potrubi!

Abyste zabranili necistotam v potrubi:

» Pred montazi cirkulacni vétve dostate¢né vyplachnéte cirkulaéni
potrubi a na strané stavby namontuijte filtr necistot.

Sestava cirkulacni vétve obsahuje tyto soucasti: ¢erpadlo

s integrovanou klapkou proti samotiZné cirkulaci, trubka a kulovy ventil.
1. NoZem vyfiznéte priichodku cirkulaéni vétve.

2. Vysroubujte zaslepku.

3. Zlikvidujte zaslepku.

Q 19
0010012364-001

Obr. 19 Ruéni prisroubovani pfipojovacich potrubi

1. Zariznéte dlouhé pripojovaci potrubi z prisluenstvi SZ8 nebo S79
na poti'ebnou miru.

2. Odstrante kus trubky o délce 25 mm.

'5'3 A
1 (o]
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N

6720809213.15-1.ST
Obr. 22 Priprava montaze
T 4. SeSroubujte cirkulacni vétev s tésnénim.

5. Vtlacte pfipojeni do tvarového dilu.

© &

230?
N

5.
0010012367-001 \L »

Obr. 20 Priprava dlouhého pripojovaciho potrubi

3. Namontujte T-kus se svéracim krouzkem.

6720809213.16-1.ST

Obr. 23 Priprava montaze

» Potrubi na cirkulacni vétvi na strané stavby:
/§> - opatfete ochrannym filtrem a

- navic pfipevnéte.

2

0010012378-001

Obr. 21 Spojeni potrubi's T-kusem se svéracim krouzkem
» Namontujte dodanou izolaci.

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04) 11
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5.6  Hydraulické pripojeni stanice pro pfipravu teplé
vody
/I\ UPOZORNENI

Poskozeni systému v diisledku netésnicich pfipojek
» Vsechna potrubi a pripojky instalujte bez pnuti.

Potrubi (pfi instalaci na sténu) mezi akumulacnim zasobnikem a stanici
pro pfipravu teplé vody:

Musi byt co nejkratsi.

Musi byt opatiena izolaci podle narodnich smérnic.

Musi byt provedena minimalné v priiméru DN20 (%").

OZNAMENI
Materialni $kody v diisledku pretlaku!
Neprerusujte/nezavirejte potrubi k pojistnému ventilu.

» Namontuijte pojistny ventil podle DIN 1988 do vstupu studené vody.

» Pred stanici pro pfipravu teplé vody namontujte do potrubi studené
vody a pred cirkulacni ¢erpadlo filtr. Tim se minimalizuje pfitomnost
necistot a poruch v systému.

» Provedte na primarni a sekundarni strané pfipojeni ke stanici pro
pfipravu teplé vody. Kontrujte pfitom klicem 28 mm.

» Na strané stavby namontujte v nejvy$sim bodé potrubi na primarni
strané stanice pro pfipravu teplé vody mozZnost odvzdusnéni (napr.

automaticky odvzdusnovac).
iU
w

0010012138-002

Obr. 24 Pripojky stanice pro pfipravu teplé vody

12

BOSCH

5.7  Hydraulickeé pfipojeni zasobniku

Nasledujici grafiky znazorfuji mozné akumulacni zasobniky ve
velikostech 750 az 1 300 | s moznymi pouzivanymi pfipojkami.
» Ridte se navody k zasobnikdm.

» Provedte hydraulické pfipojeni zasobniku.
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Obr. 25 Akumulaéni zdsobnik bez délicich plechi

Stanice pro pripravu |Stacionarni kotel
teplé vody
y Zpatecka | Vystup Zpatecka

bez solarniho H1 H11 H2 H13
vyméniku tepla

se solarnim H1 H12 H2 H13
vyménikem tepla

Tab. 6  Pripojky na zasobniku bez délicich plechii
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Obr. 26 Akumulacni zdsobnik s délicimi plechy

Stanice pro
pripravu
teplé vody

Plnéni teplé |Provoz

Vystu | Zpate

A H1 H12 H2 H5 H6 | H8 H7 H10

B H1 H12 H2 H6 H9 H13 H10 Hi1

Tab. 7 A = se soldrnim vyménikem tepla, B = bez soldrniho vyméniku
tepla

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)
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6 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Hrozi nebezpeci ohroZeni Zivota elektrickym proudem!

Pri dotyku dild elektrického zafizeni nachazejicich se pod napétim mize

dojit k irazu elektrickym proudem.

» Pred instalaci pfislusenstvi: Pferuste kompletné elektrické napajeni,
napf. ke zdroji tepla, fidicimu systému budovy a ke viem
sbérnicovym spotiebi¢lim a proved'te opatreni proti nahodnému
opétovnému zapnuti.

Modul je jiZ propojen. Musite pouze pfipojit prislusenstvi (je-li
k dispozici) a vytvofit napajeni.

OZNAMENI

Skoda v diisledku pretizeni

Maximalni prikon nesmi prekrocit stanovené hodnoty (= Technické

Gdaje).

» Pro preruseni sifového napajeni nainstalujte zafizeni pro odpojeni ve
vSech polech (podle EN 60335-1).

Elektrické pripojeni

Predehfivaci stanice pro pripravu teplé vody (C)

U predehrivaci stanice pro pfipravu teplé vody se pfi odbéru voda
predehriva na priitokovém principu. Poté se tepla voda ohfeje pomoci
zdroje tepla v zasobniku teplé vody na nastavenou teplotu.

HHH

6 720 647 922-81.20
Obr. 29 Displej: Predehrivani teplé vody pomoci stanice pro pripravu
teplé vody
Denni ohiev (D)
Celkovy objem teplé vody a predehrivaci stanice pro pfipravu teplé vody
se denné ohfivaji na teplotu nastavenou pro denni ohrev, aby se
zabranilo vzniku bakterii Legionella.

Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, pokud byla pfidana funkce C.

]

Privod elektrické energie zapnéte teprve poté, co kodovaci spina¢ bude
ve spravné poloze (= Uvedeni do provozu).

6.1  Modul MS100 a fidici jednotka (pFislusenstvi)
Pridanim funkci k systému pro pripravu teplé vody mizZete sestavit
systém. Priklady moznych systém{ pro pripravu teplé vody naleznete u
elektrickych schémat zapojeni.

Stanice pro pripravu teplé vody v kombinaci s akumulacnim zasobnikem
ohfiva pitnou vodu na pritokovém principu.

6 720 647 922-78.20

Obr. 27 Displej: Systém pro pfipravu teplé vody
Mozné jsou nasledujici funkce:

Cirkulace (A)
Cirkula¢ni ¢erpadlo pfipojené k modulu Ize v kombinaci s fidici
jednotkou provozovat s ¢asovou a impulsni regulaci.

?

6 720 647 922-79.20

Obr. 28 Displej: Cirkulace teplé vody

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)
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Obr. 30 Displej: Denni ohrev pro zabrdnéni vzniku bakterii Legionella

6 720 647 922-82.20
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Elektrické pripojeni

6.2  Obsazeni piipojovacich svorek a priklady zapojeni
V kombinaci s fidici jednotkou (pfislusenstvi) jsou mozné nasledujici
systémy a funkce. Pfifazeni elektrického schématu zapojeni k systému
pro pripravu teplé vody (2) Ize usnadnit nasledujicimi dotazy:
Jaky systém pro pfipravu teplé vody ]ﬂ‘ je k dispozici?
Jaké funkce ]ﬂ‘_,_ (znazornény ¢erné) jsou k dispozici?
Jsou k dispozici dalsi funkce ]Z[‘,, ? Pridavnymi funkcemi
(znazornény $edé) mize byt rozsifen dosud vybrany systém teplé
vody.
Mozné funkce jsou:

A = cirkulace
C = predehfivaci stanice pro pfipravu teplé vody
D = denni ohrev

]

Vyobrazeni hydraulickych systémd jsou pouze schematicka

a predstavuji nezavazné poznamky tykajici se moznosti hydraulického
zapojeni. Bezpe¢nostni zafizeni museji byt provedena podle platnych
norem a mistnich predpisd.

BOSCH

@
N
<
% 6 720 646 819-19.10
Obr. 31 Otevieni modulu
TS21)(TS17

Podle typu pouziti modulu (kddovani na modulu a konfigurace pomoci
ridici jednotky) je dily systému tfeba zapojit podle prislusného
elektrického schématu zapojeni.

Pro véechna elektricka schémata zapojeni plati:

230VC Sifové napéti

Sbérnice Shérnicovy systém EMS plus
WM1 Pritokové cidlo
-/ Je zapotrebiridici jednotka pro regulaci systémd ohrevu
IL teplé vody, solarnich systémd, systém( tepelnych
cerpadel a systém( otopnych okruhd, napr. CW400,
CW800(shérnicové spojeni mezi zdrojem tepla a
modulem)
x Je zapotrebifidicijednotka pro regulaci systému okruhu
I_A[ teplé vody, napr. C5200 (zadné sbérnicové spojeni
mezi zdrojem tepla a modulem)
Tab. 8

Modul je jiz propojen. Musite pouze pripojit prislusenstvi (je-li

k dispozici) a vytvorit napajeni.

» Na vystupy pfipojujte pouze dily a sestavy podle tohoto navodu.
Nepfipojujte Zadna dodatecna fizeni, ktera by fidila dalSi dily
systému.

i

Je-li na modulu (MS100) kddovaci spina¢ nastaveny na 9, nesmi
existovat Zadné sbérnicové spojeni se zdrojem tepla.

14
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WM1  PS11
120/230 V AC <24V

20/230VACh 20/230vAC|VS1, PS2, PS3| PS1 TS1|TS2|TS3|BUS

=|N|L ,|N|L@|N|74|75@|N|63 1|2 1|2 1|2 1|2

i
t

6720816508.01-3.ST

230VAC PS11

TS17 TS21 BUS

Obr. 32 Pripojovaci svorky u stanice pro pfipravu teplé vody

[PS13] Cirkulacni ¢erpadlo

[PS11] Primarni ¢erpadlo

[PWM] Ridici signal pro primarni ¢erpadlo PS11

[T517] Cidlo teploty teplé vody

[T521] Cidlo teploty otopné vody

[x]  Mistek (pak neni mozna zadna fidici jednotka)
[BUS] Pripojeni fidici jednotky (pak neni mozny mdstek)

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)
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WM1 PS11

120/230 V AC <24V

20/230VAC120/230VAC|VST, PS2, Ps3| PS1 TS1|TS2|TS3|BUS
=|N|L=|N|L@|N|74|75=|N|83 1|21|2 1|2 1|2

th
t

6720816508.02-3.ST

230VAC PS11 | | Pso

E&,{ ,\C‘l/,

TS17 TS21 BUS

0Obr. 33 Pripojovaci svorky u pfedehfivaci stanice pro pfipravu teplé
vody

[PS9] Cerpadlo denniho ohfevu

[PS11] Primarni cerpadlo

[PWM] Ridici signal pro primérni ¢erpadlo PS11

[Ts17] Cidlo teploty teplé vody

[Ts21] Cidlo teploty otopné vody

[BUS] Pripojeni fidici jednotky (pak neni mozny mdstek)

6.3  Pripojeni cerpadla (pFislusenstvi)
» Protahnéte kabel priichodkami a pfipojte podle elektrického
schématu zapojeni ke svorce PS1.

' 2 - 6720809213.06-1.ST

Obr. 34 Pripojeni ¢erpadla (cirkulace nebo denni ohrev)

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)

Elektrické pripojeni

> Zajistéte kabel odleh¢enim v tahu (= Rozsah dodavky).

6720809213.11-1.8T

Obr. 35 Montaz odlehceni'v tahu a zapojeni konektoru
Volitelné moZnosti pfipojeni cirkulaéniho Cerpadla:
 naregulaci teploty kotle nebo

« sexternim ¢asovacem.

6.4  Zména teploty teplé vody
Teplota teplé vody je vyrobniho zavodu nastavena na 50 °C.

Pokud chcete teplotu teplé vody zménit:

» Namontujte mstek, ktery je souc¢asti dodavky, na TS3. Teplota teplé
vody ¢ini 60 °C (= kapitola "Obsazeni pfipojovacich svorek a
priklady zapojeni").

-nebo-

» Namontuijte fidici jednotku (pfislusenstvi). Pomoci fidici jednotky Ize
nastavit teplotu teplé vody.

]

Pokud bude namontovana fidici jednotka, nesmi se namontovat
mistek.

6.5  Vytvoreni sitového napéti

]

Privod elektrické energie zapnéte teprve poté, co kodovaci spinac bude
nastaven do polohy 3 nebo 9 (= Uvedeni do provozu).

» Pripojte elektricka vedeni k siti.

A\ NEBEZPEC

Uraz elektrickym proudem
» Pred uvedenim do provozu: Pfipevnéte kryt.

6720 646 819-21.10

Obr. 36 Montaz krytu
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Uvedeni do provozu

7 Uvedeni do provozu

[i]

Pripojte vSechna elektricka pripojeni podle elektrického schématu
zapojeni a teprve poté provedte uvedeni do provozu!

» Ridte se navodem k instalaci véech dild a sestav systému.

/I\ UPOZORNENI
Moznost poskozeni systému v diisledku vadného ¢erpadla!

» Aby cerpadla nebézela na sucho, pred spusténim naplite a
odvzdusnéte systém.

Postup:

Pri uvedeni celého systému do provozu postupujte v tomto poradi

(popsano v nasledujicich kapitolach):

1. Uvedte odborné do provozu otopny okruh a okruh teplé vody.

2. Uvedte do provozu solarni okruh a okruh tepelnych ¢erpadel, pokud
jsou k dispozici.

. Provedte prvni uvedeni do provozu - reset.

. Nastavte kddovaci spina¢ do polohy 3 nebo 9.

. Zapnéte napajeni.

. Nastavte pritok cirkulace, pokud je k dispozici.

. Vypliite protokol o uvedeni do provozu.

~N o Ok~ W

7.1 Plnéni, vyplachovani, odvzduSnéni systému

OZNAMENI

Moznost poskozeni systému v diisledku chodu primarniho éerpadla

na sucho.

» Stanici pro pfipravu teplé vody uvedte do provozu az po naplnéni,
vyplachnuti a odvzdusnéni systému.

Stanice pro pfipravu teplé vody

/I\ UPOZORNENI
Vypadek priitokového ¢idla

» Aby se v potrubich netvofily komprimované vzduchové bubliny,
oteviete nékolik odbérnych mist teplé vody.
» Opatrné naplite systém: Pomalu otevirejte uzavéry.

» Vstupem pro studenou vodu pomalu napliite sekundarni stranu.

» Napliite primarni stranu a odvzdu$néte ji v nejvys$$im bodé systému.

» Odborné vyplachnéte systém - zejména potrubi pitné vody a
cirkula¢ni potrubi — a zkontrolujte jej z hlediska tésnosti.

» Zapnéte napajeni.

» Uvedte systém do provozu podle technické dokumentace pro
zasobnik, kotel a fidici jednotku.

Kompletni systém

]

Vzduch vazany ve vodé se v dlisledku kolisani tlaku a rozpoustécich ¢i

odplynovacich procesi uvoliuje teprve po néjaké dobé.

» Asipo 1-2 tydnech provozu zafizeni znovu odvzdusnéte a v pfipadé
poti'eby doplnite.

» Odvzdusnéni provedte ve vSech nejvyssich mistech systému.
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» Provedte odvzdusnéni vSech zasobniki v systému:
- Abyste rozpustili nahromadény vzduch, nechte pfi pinéni
otevieny automaticky odvzdusnovac.
- Po kompletnim odvzdusnéni systému odvzdusnovace opét
zavfete.

0dvzdusnéni cirkulaéniho ¢erpadla (pFislusenstvi)

V rezimu odvzdu$néni odstrafiuje ¢erpadlo prostiednictvim zmény

maximalnich otacek a nasledného zastaveni (7 = ) vzduch z télesa

Cerpadla.

Abyste spustili rezim odvzdu$néni (doba: 10 minut):

» Nastavte otoCny spina¢ na dobu minimalné 5 sekund do polohy 7.
Zobrazeni rovnomérné blika. Po 10 minutach se ¢erpadlo
automaticky prepne do normalniho provozu (zobrazeni sviti trvale
zelené).

» Pokud jsou jesté slySet zvuky vzduchu, zopakujte proces
odvzdusnéni.

7.2  Prvniuvedenido provozu - reset

Pro bezvadné fungovani systému je nutné provést prvni uvedeni modulu

do provozu.

1. Zapnéte elektrické napajeni (sitové napéti).

2. Nastavte kddovaci spina¢ na modulu do polohy 0 a pockejte, dokud
nezhasne LED na kédovacim spinadi.

3. Vypnéte napajeci napéti (sifové napéti).

7.3  Nastaveni kodovaciho spinace
» Nastavte kodovaci spina¢ na oplasténi modulu do polohy 3 nebo 9.

Kodovani modulu

Ridici jednotka

Systém teplé vody

Tab. 9  Prifazeni funkce modulu pomoci kédovaciho spinace

]

Je-li stanice pro pripravu teplé vody provozovana bez fidici jednotky,
jsou k dispozici pouze omezené funkce (= teplota teplé vody)!

]

Je-li stanice pro pripravu teplé vody provozovana s fidici jednotkou,
nesmi se fidici jednotka demontovat!

« Je-likddovaci spina¢ nastaven na platné pozici, sviti zobrazeni
provozniho stavu trvale zeleng.

+ Je-li kddovaci spinac nastaven na neplatné pozici nebo je-li
v mezipoloze, zobrazeni provozniho stavu nejprve nesviti a pak zacne
Cervené blikat.
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7.4  Provedeni nastaveni na fidici jednotce m

& UPOZORNENI

Uvedeni do provozu

Obsluhu fidici jednotky a mozna nastaveni musite najit v navodu k fidici

Nebezpeci poranéni oparenim! jednotce.
Pokud je teplota teplé vody nastavena na > 60 °C, mlize odbér . ) o o )
nesmésované teplé vody vést k zavaznym oparenim. Aby byl mozny bezvadny a efektivni provoz systému, jsou nutna

» Nastavte teplotu pro normalni provoz na < 60 °C.

nastaveni na fidici jednotce.

» Teplou vodu nepoustéjte bez smichani se studenou. Zakladni nastaveni nasledujicich parametrd teplé vody jsou

» Nainstalujte sméSovaci zafizeni.

zvyraznéna.

Polozka nabidky Popis funkce

Velikost stanice pro | 15/20 |/min,
pripravu teplé vody 27 |/min, 40 I/min
Automat. termicka Ano

dezinfekce

Ne

Term. dezinfekce - Pondéli...Utery...
den

Denné
Term. dezinfekce-  00:00...02:00...
cas 23:45h

Term. dezinfekce - Napr. 65...75...80°C
teplota

Spustit nyni ruéné
Max. teplota teplé 60...80°C
vody

Nastaveni velikosti nainstalované stanice pro pfipravu teplé vody (FF20 = 20 |/min)

Tepla voda je po dobu minimalné 0,5 a maximalné 3 hodin ohfivana na nastavenou teplotu. Termickou
dezinfekci provadéjte pravidelné. U vétsich systémi teplé vody mohou pro termickou dezinfekci
existovat zakonné normy (= Vyhlaska o pitné vodg).

Termicka dezinfekce se nebude spoustét automaticky. Je mozné rucni spusténi.
Den v tydnu, kdy bude provadéna termicka dezinfekce.

Termicka dezinfekce bude provadéna denné.
Cas spusténi termické dezinfekce v nastaveném dni.

Teplota, na niz se ohfiva cely objem teplé vody pfi termické dezinfekci. Rozsah nastaveni zavisi na
nainstalovaném zdroji tepla.

Spusti termickou dezinfekci ru¢né.
Nastaveni maximalni teploty teplé vody.

Tepla voda 15...60°C (80°C) Nastaveni pozadované teploty teplé vody. Mozna teplota je zavisla na teploté akumulacniho zasobniku.
Cirkulace Ano/Ne Je aktivovana Casove fizena cirkulace.
Provoznirezim Vlastni ¢asovy Aktivace vlastniho ¢asového programu pro cirkulaci. Dal$i informace a nastaveni vlastniho ¢asového
cirkulacniho cerpadla program programu jsou uvedeny v navodu k obsluze fidici jednotky.
Zap Cirkulace je trvale zapnuta (s ohledem na ¢etnost spinani)
Cetnost spinani Je-li cirkulacni ¢erpadlo aktivovano pomoci ¢asového programu nebo je-li toto ¢erpadlo trvale zapnuté (provozni rezim
cirkulace cirkulacniho cerpadla: Zap), projevi se toto nastaveni na provozu cirkulacniho cerpadla.
1 x3 minuty/h ... 6x3 | Cirkulacni cerpadlo se uvede do ¢innosti 1krat ... 6 krat za hodinu vzdy na 3 minuty v provozu.
minuty/h
Trvale Cirkulacni ¢erpadlo je nepretrzité v provozu.

Impulzné fiz. cirkulace Ano /Ne

Denni ohrev Ano/Ne

Denni ohfev - Cas 00:00...02:00 ...
23:45h

Chybové hlaseni Ano
Ne

Invertovano

Udrzovani teploty Ano/Ne

Tab. 10 Parametry teplé vody

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)

Cirkulacni ¢erpadlo bézi 3 minuty, jakmile dojde ke kratkému odbéru (2-10 sekund). Poté je Cerpadlo
na 10 minut zablokované.

Cely objem teplé vody se denné ve stejny ¢as automaticky ohreje na 60 °C (pouze u predehrivaci
stanice pro pripravu teplé vody).
OkamZik spusténi denniho ohfevu.

Dojde-li v systému pripravy teplé vody k poruse, zapne se vystup pro chybové hlaseni.

V pripadé vyskytu poruchy v systému pripravy teplé vody se vystup pro chybové hlaseni nezapne (vzdy
bez proudu).

Chybové hlaseni je zapnuté, signal je vSak vydavan invertované. To znamena, Ze vystup je elektricky
napajen a pfi chybovém hlaseni se bezproudové zapne.

Aktivace funkce udrzovani teploty. Je-li systém pfipravy teplé vody umistén daleko od akumulacniho
zasobniku, Ize jej cirkulaci udrZovat na teploté. V 15minutovém taktu se rozbéhne primarni ¢erpadlo,
dokud neni na Cidle teploty na vystupu dosazena zadana teplota teplé vody.
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Uvedeni do provozu

7.5  Nabidka Diagnostika - monitorované hodnoty
V této nabidce Ize vyvolat informace o aktualnim stavu zarizeni.

Napriklad zde Ize zobrazit, zda je dosazena maximalni teplota zasobniku.

+ TestRez: Manualni rezim aktivni.

« BI. ochr.: Ochrana proti zablokovani — Cerpadlo/ventil se pravidelné
kratce zapina.

« 2. teplo: Neni k dispozici zadna solarni energie/teplo.

+ Teplo k disp.: Solarni energie/teplo je k dispozici.

« Zadny poz.: Zadny poZadavek tepla.

+  Sys. Vyp: Systém neni aktivovan.

+ Poz.tepla: Existuje pozadavek tepla.

+ Ochr.op.: Ochrana proti opafeni aktivni

+ Udrz. tepl.: Udrzovani teploty aktivni.

« Vyp: Zadny pozadavek tepla.

« Tepla voda: Je odebirana tepla voda.

« Term. d.: BéZi termicka dezinfekce.

« Denni ohf.: Denni ohfev je aktivni.

+ AutoVyp/AutoZap: Druh provozu s aktivnim ¢asovym programem.

+ Ochr. mr.: Protizamrazova ochrana aktivni.

7.6 Cirkulace

[i]

Provedte dimenzovani cirkulacnich potrubi a nastaveni stupné cerpadla
podle pracovniho listu DVGW W551/553. Musite zajistit, aby ochlazeni
v systému bylo omezeno namax. 5 K (TWW = 60°C, Z > 55°C).

» Cirkulacni ¢erpadlo aktivujte podle potfeby, za dodrzeni pfislusnych
norem.

Je-li teplota pfili§ nizka nebo trva-li pfilis dlouho, nez se tepla voda

dostane k odbérnému mistu:

» Zkontrolujte parametry cirkulace na fidici jednotce.

» Zvyste priitok na cirkulaénim ¢erpadle (minimalné 2 I/min).

Funkce cirkulace prostrednictvim impulzu

Aby cirkula¢ni ¢erpadlo bézelo (3 minuty):

» Kratce (na 2 az 10 sekund) a iipIné otevrete vodovodni kohout pro
teplou vodu (minimalné 2 |/min).
Poté je ¢erpadlo na 10 minut zablokované, protoZe tepla voda je
k dispozici. Pomoci fidici jednotky jsou mozna dal$i nastaveni.

12.

]
N

G

6720818824.05-2.ST

Obr. 37 Aktivace cirkulace prostrednictvim impulzu
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7.7 Denni ohfev (pfedehfivaci systém)
Aby pfi pouziti pfedehfivaciho systému mohl probéhnout denni ohfev
v kratké dobé:

» Zvolte nejvyssi stupen ¢erpadla.

7.8  Nastaveni termostatického smésovaciho ventilu

Smésovaci ventil (prislusenstvi Sada sméSovaciho ventilu) je

z vyrobniho zavodu nastaven na 70 °C. Aby byla zaru¢ena optimalni

funkce, musite upravit teploty.

» Nastavte sméSovaci ventil 0 10-15 kelvini vyse, nez je pozadovana
teplota teplé vody.

7.9  Provedeni nastaveni na fidici jednotce kotle

OZNAMENI

Poskozeni systému na stanici pro pfipravu teplé vody v diisledku

prehfati.

Zamezte prehfati hlavy pfi teplotach nad 95 °C v horni ¢asti solarniho

akumulacniho zasobniku (je-li k dispozici).

» Maximalniteplotu zasobniku (solarni ¢ast) doporucujeme nastavit na
85°C.

» Nastavte funkci "Prednost teplé vody".

Teplota v pohotovostni ¢asti akumula¢niho zasobniku

]

Teplota, kterou Ize na fidici jednotce nastavit pro pohotovostni ¢ast, je
zavisla na pfislu$né strategii regulace dohfivani.

]

Je-li maximalni odebirany pritok budovy mensi nez maximalni mozny
pritok stanice pro pfipravu teplé vody, mize se v pfipadé potieby snizit
teplota v pohotovostni ¢asti.

Teplota by méla byt minimalné o 5 K vy$3i neZ nastavena teplota teplé
vody.

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)



BOSCH

Chovani teploty stanice pro pfipravu teplé vody

Nasledujici krivky ukazuji, do jaké miry Ize v zavislosti na maximalné
odebiraném objemu snizit teplotu v akumulacnim zasobniku
(pohotovostni ¢ast), aby byla dosazena pozadovana teplota teplé vody.

Maximalni pritok (sekundarni) ¢ini 30 I/min (= Technické tidaje).

Priklad FF20: Aby byla dosaZena teplota teplé vody 50 °C, je pfi odbéru
21,5 I/min dostacujici teplota 60 °C v pohotovostni ¢asti [1].

w
l_\ = teplota teplé vody

65| = teplotav pohotovostni &asti akumulaéniho zasobniku
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Obr. 38 Chovani teploty FF20

7.10 Nastaveni pritoku kotle a pInéni zasobniku
Aby byla dosazena maximalni efektivita systému, musite dbat na teplotni
spady. Pritom se rozliSuji dva systémy:

Systém s anuloidem
» Pripouziti anuloidu doporucujeme priitok

- Mezi dohrivanim a anuloidem nastavit tak, aby byl dosazen
teplotni spad cca 15 K. Nesmi byt prekroceny specifické
maximalni teploty kotle mezi potrubim otopné vody a vratnym
potrubim. Maximalni omezeni teploty u zdrojti tepla ¢asto Cini
25K.

- Mezi anuloidem a akumula¢nim zasobnikem (pohotovostni a
solarni Cast) nastavit tak, aby by dosaZen teplotni spad cca 25 K.
Pokud je k dispozici akumula¢ni zasobnik bez solarni ¢asti, je
nutné zajistit, aby byl dosazen teplotni spad 40 K.

Systém bez anuloidu:
» Mezi dohfivanim a akumula¢nim zasobnikem nastavte teplotni spad
cca 25 K. Pritom dbejte na maximalni omezeni teploty zdroje tepla.

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)

Odstaveni z provozu

7.11  Zavérecné prace

» Predni tepelnou izolaci posurite na zadni tepelnou izolaci.
» Vyplnte protokol o uvedeni do provozu.

» Vycistéte filtr (poprvé 4 tydny po uvedeni do provozu).

OZNAMENI
Moznost poskozeni ¢erpadla v diisledku piehrati.
» Zabezpecte, aby horni a dolni vétraci otvory byly volné pfistupné.

0\

Obr. 39 Vétraci otvory nezakryvejte

6720809213.23-1.ST

8 Odstaveni z provozu

OZNAMENI

Poskozeni systému mrazem!
» V pfipadé nebezpeci mrazu nechte otopnou soustavu zapnutou.

Pri del$im odstaveni otopné soustavy z provozu:

» Preruste privod elektrického proudu stanice.

» V pfipadé nebezpeti mrazu a pfi odstaveni stanice z provozu
kompletné vyprazdnéte okruh otopné a pitné vody.
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Ochrana zivotniho prostredi/ likvidace odpadu

9 Ochrana Zivotniho prostredi/ likvidace odpadu
Ochrana Zivotniho prostiedi je podnikova zasada skupiny Bosch.
Kvalita vyrobkii, hospodarnost provozu a ochrana Zivotniho prostiedi
jsou rovnocenné cile. Zakony a predpisy tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi jsou prisné dodrzovany.

K ochrané Zivotniho prostredi pouzivame s diirazem na hospodarnost
nejlepsi moZnou technologii a materialy.

Baleni

Obaly, které pouzivame, jsou v souladu s recyklacnimi systémy
prislusnych zemi zarucujicimi jejich optimalni opétovné vyuziti.
VSechny pouzité obalové materialy jsou $etrné vici Zivotnimu prostiedi
a lze je znovu zuzitkovat.

Staré zafizeni
Stara zafizeni obsahuji materialy, které je tfeba recyklovat.

Konstrukeni skupiny Ize snadno oddélit a umélé hmoty jsou oznaceny.
Takto Ize rozliéné sestavy roztfidit a provést jejich recyklaci nebo
likvidaci.

Stara elektricka a elektronicka zafizeni
Tento symbol znamena, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnimi odpady a je nutné jej odevzdat do
shérnych mist ke zpracovani, sbéru, recyklaci a likvidaci.
— Symbol plati pro zemé, které se fidi predpisy o
elektronickém odpadu, napf. "Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich". Tyto predpisy stanovuji ramcové podminky,
které plati v jednotlivych zemich pro vraceni a recyklaci odpadnich
elektronickych zafizeni.

JelikozZ elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecéné latky, je
nutné je uvédoméle recyklovat, aby se minimalizovaly Skody na Zivotnim
prostiedni a nebezpeci pro lidské zdravi. Recyklace kromé toho prispiva
elektronického odpadu k ochrané prirodnich zdrojd.

Pro dalsi informace o ekologické likvidaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni se obratte na pfislusné irady v dané zemi, na
firmy zabyvajici se likvidaci odpadti nebo na prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.

Daldi informace naleznete zde:

www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-
themen/weee

Baterie

Baterie je zakazano likvidovat s domovnim odpadem. Vybité baterie je
nutné likvidovat v mistnich sbérnach.
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BOSCH Servisni prohlidky a ddrzba

10  Servisni prohlidky a tidrzba

A\ NEBEZPEC

Moznost ohrozeni Zivota tirazem elektrickym proudem!

» Pred pracemi na elektrickém dilu preruste zasobeni napétim
(230 V AC), (pojistka, proudovy jisti¢) a zajistéte proti neimysinému
opétnému zapnuti.

A VAROVANI

Nebezpeci opafeni u stanice pro pfipravu teplé vody v diisledku
vytékajici horké kapaliny!

Pokud se demontuji vyménik tepla, ponorné ¢idlo, ¢erpadlo nebo
pritokové Cidlo:

» Zavfete kulové kohouty.

Aby byly nékteré dily stanice pro pfipravu teplé vody lépe pfistupné, Ize
modul presadit:

1. Odpojte modul s tvarovym dilem.

2. Opét jej zapojte vpravo nahore.

0010011091-002

Obr. 40 Zména zapojeni modulu pro ucely udrzby

10.1 Protokol pro uvedeni do provozu, kontrolu, udrzbu

]

Pro zabezpedeni funkéni bezpecnosti zafizeni a zachovani narok( ze
zaruky je nutné kazdy rok provést servisni prohlidku a adrzbu.

» Postupuijte podle navodi ke komponent(im!

» Ridte se podle protokolu o uvedeni do provozu a Gdrzbé!

» Provedte nize uvedené ¢innosti.

Provozovatel: Stanovisté zafizeni:

Typ stanice pro pripravu teplé vody: Ridici jednotka (je-li k dispozici):

Pojistny ventil okruhu teplé vody (typ, reakéni tlak): Pojistny ventil otopného okruhu (typ, reakéni tlak):
Zasobnik 1, typ a obsah: Zasobnik 1, obsah vyméniku tepla:

Zéasobnik 2, typ a obsah: Zasobnik 2, obsah vyméniku tepla:

Ostatni:

Tab. 11 Vseobecné tidaje o systému
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Servisni prohlidky a idrzba BOSCH

Prace vykonané pri uvedeni do provozu, servisnich prohlidkach a Uvedeni do
udrzbhé provozu

Datum:

Aktivace uzaviracich ventil(i a kulovych kohoutd jednou roéné.
Kontrola funkce a tésnosti potrubni sité.

Kontrola funkce cirkulace (je-li k dispozici).

Kontrola instalace a funkce véech dilti.

Kontrola nastaveni a funkce dohrivani.

Kontrola pojistnych ventilii a bezpecnostnich zafizeni.
Vycistéte filtr (poprvé 4 tydny po uvedeni do provozu).
Kontrola pfistupnosti vétracich otvori a tepelné izolace.

[y A Ay A iy

[ oy Ay Ay iy ey
Oo0o0o0oDO0O00O
U000 O0DU0UDO0OD
[ oy i Ay W oy ey

Poznamky:

Razitko firmy / datum / podpis
Tab. 12 Prdce vykonané pfi uvedeni do provozu, servisnich prohlidkdch a udrzbé

10.2 Vyménavymeéniku tepla 3. Vytahnéte vyménik tepla dopredu.
Indicie pro zavapnéni mohou byt:

+ Teplota vratné vody v primarnim okruhu je trvale pfili$ vysoka.
« Z4dana teplota teplé vody nenf pfi vysokych odbérech jiz dosazena.

/\ vARovANi

Nebezpeci opafeni na stanici pro pfipravu teplé vody v diisledku
netésnosti.

» Pomalu opét oteviete kulové kohouty studené vody, teplé vody a
cirkulace.

Demontaz o

1. Zavfete vSechny uzaviraci kohouty.

2. Povolte Srouby nahote a dole na vyméniku tepla. Pouzijte k tomu
prodlouZeni bitu.

0010012136-003

Obr. 41 Demontaz vyméniku tepla
Montaz
Doporucujeme vymenit tésnéni (jsou prilozena u nahradniho dilu).

» Namontujte novy vyménik tepla.
» Oteviete uzaviraci kohouty.
» Odvzdu$néte stanici pro pfipravu teplé vody a systém.
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10.3 Vyména pritokového ¢idla

Pokud jiz neni dosahovana Zadana teplota teplé vody, miize byt vadné

cidlo.

1. Zavrete kulové kohouty studené a teplé vody (a cirkulace, pokud je
k dispozici).

2. Odpojte svorky a zastrckovy kontakt (spojeni s modulem).

. Demontuijte priitokové Cidlo.

v w

Namontujte nové ¢idlo s novymi O-krouzky.

A VAROVANi

Nebezpeci opafeni na stanici pro pfipravu teplé vody v diisledku
netésnosti.

» Pomalu opét oteviete kulové kohouty studené vody a teplé vody.

» Provedte odvzdus$néni prostrednictvim odbérovych mist teplé vody.

Obr. 42 Demontaz priitokového Cidla

Flow Fresh FF 20 - 6721890188 (2024/04)

Servisni prohlidky a udrzba

10.4 Vyména cidla teploty

OZNAMENI
Skoda zpiisobena vodou v diisledku netiéinného pfidriného pera!
V dlisledku odstranéni pridrzného pera ztraci pruzina svou napinaci silu.

» Abyste demontovali ¢idlo teploty, stlaéte pfidrzné pero na jeho
koncich, ale neodstranuijte je.

v

Zavrete kulové kohouty studené vody, teplé vody a cirkulace (pokud
je k dispozici).

Odpojte konektor [3] z ¢idla teploty [1].

Stlacte pridrzné pero [2] a vytahnéte Cidlo teploty.

Zasouvejte nové cCidlo teploty, az slysitelné zacvakne.

Odborné vyplachnéte systém a zkontrolujte jeho tésnost.
Dostate¢né odvzdus$néte vodni okruhy.

vVvyvyyvyy

0010053062-01

Obr. 43

10.5 Vyména pojistky
Odpojte systém od elektrickeé sité!
. Odstrarite kryt a vyjméte pojistku (230, 5 AT).
. Starou pojistku zlikvidujte.
. Vlozte novou pojistku.
. Nasadte kryt.

N wNoER v

6720809213.29-1.ST

Obr. 44 Vyména pojistky
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Odstranovani poruch

11  Odstranovani poruch

11.1 Modul MS100

Zobrazeni Odstranéni

provozniho

stavu

Trvale Kédovaci spina¢ na 0. » Nastavte kddovaci

vypnuto spinac.

Trvale Pferusené napajeni el. » Zapnéte napajeniel.

vypnuto proudem. proudem.

Trvale Pojistka vadna > Vyménte ji.

vypnuto

Trvale Interni porucha. » Vyménte modul.

cervena

Blika Kédovaci spina¢ na » Nastavte kddovaci

cerveng neplatné pozici nebo spinac.

v mezipoloze.

Blika zelené  Modul identifikuje poruchu. » Zkontrolujte ¢idlo
teploty.

Trvale Zadné porucha. Normalni provoz

zelena

Tab. 13

Reset - zakladni nastaveni

[i]

Pokud se kddovaci spinac pfi zapnutém napajeni otoc¢i do polohy 0 a LED
na kédovacim spinaci zhasne, resetuji se vSechna nastaveni modulu na
zakladni nastaveni.

» Otocte kodovaci spinac do polohy 0 a pockejte, dokud nezhasne
LED.

» Odpojte stanici od napajeni.

» Nastavte kodovaci spina¢ namodulu opét do spravné polohy (= kap.
7.3).

» Opét pripojte stanici k napajeni.

11.2  Primarni ¢erpadlo
Kdyz prepojite modul, uvidite LED na ¢erpadle.

Trvale Prerusené napajeni el. » Zapnéte napajeni el.
vypnuto proudem. proudem.
Trvale Vadna elektronika. » Vyménte Cerpadlo.
vypnuto
Blika Interni porucha. » Vymérte ¢erpadlo.
Cerveng
Blika Cerpadlo se samo¢inné » Zkontrolujte napajeci
cerveng/ opét rozbéhne, jakmile napéti.
zelené chyba pomine. 195V<U<253V

» Zkontrolujte teplotu

média a okoli.

Pohotovostni stav
Normalni provoz

Bliké zelené | Zadna porucha.

Trvale Zadné porucha.
zelena

Tab. 14
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11.3  Zadna pfiprava teplé vody

piciny ——odstanen

Akumulaéni » Zvyste teplotu v akumulaénim zasobniku
zasobnik neni (—>ridici jednotka).

dostatecné teply. | » Zkontrolujte polohy ¢idel teploty.
Primarni ¢erpadlo  » Dostate¢né odvzdu$néte otopny okruh
necerpa otopnou s primarnim cerpadlem a zkontrolujte
vodu. provozni tlak.

» Zkontrolujte hydraulicky odpor mezi
akumulacnim zasobnikem a stanici pro
pfipravu teplé vody a v pfipadé potreby jej
snizte.

Primarni ¢erpadlo | » Zkontrolujte, jestli jsou viechny kulové

necerpa otopnou kohouty / uzaviraci armatury (vystup a vratné

vodu. potrubi) otevieny, a v pfipadé potfeby je
oteviete.

» Priuvedenido provozu zkontrolujte, jestli je
stanice pro pripravu teplé vody spravné
pfipojena k siti pitné vody a topné siti.

» Zkontrolujte modul.

» Zkontrolujte pripojeni ¢idel teploty na modulu.

» Zkontrolujte signalni kabel na primarnim
Cerpadle.

» Vadné primarni Cerpadlo vymérite.

» Je pripojena fidici jednotka?

» Jezvolena spravna velikost stanice pro
pfipravu teplé vody?

» Je dokonéeno uvedeni do provozu?

» Zkontrolujte elektricka spojeni / kontakty.

» Odvzdu$néte otopny okruh.

Priitokové Cidlo >
nedava signal. >

Zkontrolujte konektorové spojeni.
Pokud pritokové ¢idlo nadale nedava signal,
vyméiite pritokové ¢idlo.

» Je pripojena fidici jednotka?

» Jezvolena spravna velikost stanice pro
pfipravu teplé vody?

» Je dokoncéeno uvedeni do provozu?
Modul je vadny » Zkontrolujte, jestli je vytvoreno napajeni.
» Vyménte modul.
Deskovy vyménik  » Vyménte deskovy vyménik tepla.
tepla je zavapnény.
Tab. 15
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11.4 Kovovy hluk z cirkulacniho ¢erpadla

picing ———odstranen

V disledku 1. Vypnéte ¢erpadlo a odpojte je od
nedostate¢ného elektrické energie. Diikladné vyplachnéte
vyplachovani potrubi cirkula¢ni potrubi. Vycistéte filtr.

nebo v dlisledku 2. Demontujte motor ¢erpadla a stihnéte
chybéjiciho filtru rotor. Téleso ¢erpadla, rotor a upinaci
necistot se do Cerpadla = desku vycistéte vodou a zkontrolujte
dostaly necistoty. z hlediska poskozeni.
3. Vpfipadé vétsich poskozeni vymérte
¢erpadlo.
Tab. 16 Hluk z cirkulacniho cerpadia

11.5 Zadny cirkulaéni provoz

picing —odstaneni

Cirkula¢ni ¢erpadlo 1. Zkontrolujte, jestli je oteviena uzaviraci
necerpa pitnou vodu. armatura na pfipojeni cirkulacniho
okruhu.

2. Cirkula¢ni ¢erpadlo neni spravné
nastaveno. Pro kontrolu funkce se fid'te
podle navodu k Fidici jednotce.

3. Zkontrolujte klapku proti samotizné
cirkulaci.

4. Odvzdus$néte potrubi.

5. Zkontrolujte elektrické pripojeni.

6. Vimpulsemfizenémrezimu je Cerpadlo po
3 min chodu na 10 min zablokované.

7. Zkontrolujte, jestli neni ¢erpadlo
zablokované necistotami nebo
poskozené.

Vedeni pitné vody maji  » Zkontrolujte dimenzovani vedeni pitné
pro cirkulacni cerpadlo vody.

prilis vysoky hydraulicky » Namontujte vétsi cerpadlo (na strané
odpor. stavby).

Tab. 17
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Informace o ochrané osobnich tdaj

12  Informace o ochrané osobnich tdaji

= [’] My, spole¢nost Bosch Termotechnikas.r.o.,
Primyslova 372/1, 108 00 Praha - §térboholy,
CGeska republika, zpracovavame informace o
vyrobcich a pokyny k montazi, technickeé tdaje a udaje
0 pripojeni, idaje o komunikaci, registraci vyrobki a o
historii klientd za (i¢elem zajisténi funkci vyrobkd (¢l.
6, odst. 1, pismeno b nafizeni GDPR), abychom mohli pInit svou
povinnost dohledu nad vyrobky a zajistovat bezpeénost vyrobk (. 6,
odst. 1, pismeno f nafizeni GDPR) s cilem ochranit nase prava ve
spojitosti s otdazkami zaruky a registrace vyrobk (¢l. 6, odst. 1, pismeno
f GDPR) a abychom mohli analyzovat distribuci nasich vyrobki a
poskytovat prizpdsobené informace a nabidky souvisejici s vyrobky (cl.
6, odst. 1, pismeno f nafizeni GDPR). V ramci poskytovani sluzeb, jako
jsou prodejni a marketingové sluzby, sprava smluvnich vztahd, evidence
plateb, programovani, hostovani dat a sluzby linky hotline, mizeme
povérit zpracovanim externi poskytovatele sluzeb a/nebo pridruzené
subjekty spolecnosti Bosch a prenést datak nim. V nékterych pfipadech,
ale pouze je-li zajiSténa adekvatni ochrana (dajli, mohou byt osobni
lidaje predavany i prijemctim mimo Evropsky hospodarsky prostor.
Dalsi informace poskytujeme na vyZadani. Naseho povérence pro
ochranu osobnich tidaj miiZete kontaktovat na nasledujici adrese: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NEMECKO.

Mate pravo kdykoli vznést namitku v(i¢i zpracovani vasich osobnich
(idajt, jehoz zakladem je ¢l. 6 odst. 1 pismeno f nafizeni GDPR, na
zakladé divodi souvisejicich s vasi konkrétni situaci nebo v pripadech,
kdy se zpracovavaji osobni iidaje pro ucely pfimého marketingu. Chcete-
li uplatnit sva prava, kontaktujte nas na adrese DPO@bosch.com. Dalsi
informace najdete pomoci QR kddu.

25









Bosch Termotechnikas.r.o.
Obchodni divize Bosch Junkers
Priimyslova 372/1

108 00 Praha 10 - Stérboholy

Tel. +420840111 190
E-mail: vytapeni@cz.bosch.com
Internet: www.bosch-homecomfort.cz



